
                                                                                                      

 

 

          

 

                                                                         

 
                    

 

 
 

 

 

PARISH STAFF / 
PERSONAL PARROQUIAL   

 
Pastor / Pastor 

 Rev. Timothy Gallagher 
fr.tgallagher@stcatherinelabourega.org 

 
Deacon/ Diancano 

Rev. Mr. Chris Johnson 
chris.johnson0626@gmail.com 

 
Rev. Mr. Pablo Perez:               

404-345.4481 
 

Rev. Mr. William Schubring 
wschubring@gmail.com 

 
 Secretary / Secretaria  

Amy Friedman: 706-367.7220 
afriedman@stcatherinelabourega.org 

 

Religious Education /  
educación religiosa  

Sheryl Harvin 
re@stcatherinelabourega.org 

 
OCIA 

Rev. Mr. Bill Schubring 
wschubring@gmail.com 

 
 

MASS SCHEDULE / 
HORARIO DE MISA  

 
Monday –Communion 

Service                     
Wednesday—Friday/ 

Thursday-Jueves                     

Miércoles—Viernes 

10:00 AM                           
Tuesday /Martes 

6:30 PM 
 

Vigil Mass / Misas de 
vigilia 

Saturday / Sábado  
4:00 PM 

 
    Sunday Masses / 
 Misas Dominical                      

 8 AM Español  
 10 AM English 

 
Adoration / Adoración 

Friday / Viernes  
9am Friday to 9 am Sat. 

 
RECONCILIATION / 
RECONCILIACIÓN  

Saturday / Sábado    
3:00-3:45 pm 

Tuesday / Martes 
5:00-6:25 pm 

Wednesday—Friday 
30 minutes before Mass 

 

BAPTISM / BAUTISMO 
 

Call the office Catholic parent 

must be active and registered! / 

Llame a la oficina. ¡Los padres 

católicos deben estar  activos y 

registrados!  

MARRIAGE /                           
MATRIMONIO 

 
Call at least 6 months before 

proposed date. Llame al menos 
6 meses antes de la fecha          

propuesta.  
 
 

ANNOINTING OF THE 
SICK LAST RITES OR        

VIATICUM/ 
UNCIÓN DE ENFERMO, 

ÚLTIMOS RITOS O 
VIATICUM 

 
Sacramental Emergency Line 

please leave a message / Linea 
de emergencia sacramental Por   

favor, deje un mensaje  
470-870-7125 

OFFICE INFORMATION 
INFORMACIÓN DE LA 

OFICINA 
 

Monday / Lunes 
9 am—5pm 

Tuesday/ Martes 
10:30 am—6:30 pm           

Wednesday   /  Miércoles 
9 am—5 pm 

Thursday/ Jueves 
9 am—5 pm 

Friday / Viernes  
9 am—4 pm 

 
PO Box 653 

Jefferson, GA  30549 
706-367.7220 

www.stcatherinelabourega.org 

SVdP Thrift Store 200 Homer Road, Commerce, GA 

Clothing – Housewares – Furniture                             

Shop with us - help our neighbors in               

Jackson and Banks counties. Donations 

of your unwanted items appreciated!                           

Volunteers needed! 

 

 

 
Northeast Georgia Crematory 

706-367-5467         
www.evansfuneralhomeinc.com 

Operated by the St. Catherine Labouré                                              
Conference of the St. Vincent de Paul Society  

For More Information contact  

Grand Knight Ross Harvin at  

sign up at  kofc.org/join 

 

Peregrinación Arcángeles                 
¿Deseas peregrinar a lugares               

Marianos?                                                  
Florida o Santo Domingo o Nueva 

York o Medjugorje.                                       
Lugares como: Divina Misericordia,        

Caridad del Cobre,                                          
N.S. de Altagracia. Ciudad                    

Ave María. Comunícate para que  
conozcas nuestras Rutas de Fe.                                  

 www.stcatherinelabourega.org                                                                                                                             
180 Elrod Road, Jefferson, GA    Tel: 706-367-7220                                                                              
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Advent and Christmas Schedule Mass for the Feast of the Immaculate Conception will be held at 
noon and 5:30 pm in English and at 7:30 pm in Spanish on        

Monday, December 8. Please join us for the reception for Our Lady 
and Fr. Tim’s Birthday after the 7:30 pm Mass.                                                                                                 
The office will be closed Monday, December 8                                            

We will not have Mass or Confessions on Tuesday, December 9        
La misa de la Fiesta de la Inmaculada Concepción se llevará a cabo 
al mediodía y a las 5:30 p. m. en inglés y a las 7:30 p. m. en español 
el lunes 8 de diciembre. Los invitamos a unirse a nosotros para la 
recepción por el cumpleaños de Nuestra Señora y el Padre Tim 
después de la misa de las 7:30 p. m. La oficina estará cerrada el 

lunes 8 de diciembre. No tendremos misa ni confesiones el martes 
9 de diciembre. Tendremos un servicio de comunión a las 6:30 pm. 

                                                            

 

 

 

 

 
 Sat. 12/6/25 S.  4 pm People of the Parish                                        

Harry Murry Friedman, Jr.  †  

Requested by / Solicitado por David Friedman 

Sun 12/7/2025; D. 8 am Juan Suarez & Eloisa Gutierrez †                                          
Manuel Robledo  †  

Requested by / Solicitado por Lupita Aguilar                                       

Sun 12/7/25 D. 10 am Lilia Mariano Cabading †  

Requested by / Solicitado por Margie Nicolaus 

Mon. 12/8/25 12 pm                                                 
5:30 pm                                            
7:30 pm  

Marily Leone † and Rory Bird †                           
People of the Parish                                               
Manuel Robledo  †                       

Requested by / Solicitado por Betty Martin and Silva Charvette                              
Josefa Robledo 

Wed. 12/10/25 10 am Joseph Martin †                                                    
Manuel Robledo  †   

Requested by / Solicitado por Marcella Hart                                                           
Josefa Robledo  

Thurs. 12/11/25 10 am Joseph Martin †  

Requested by / Solicitado por Christiane Belisle 

Fri. 12/12/25 10 am    

                                                         
6 pm  

David Friedman (L)                                              
Lessia Kramer †  

Manuel Robledo † 

Requested by / Solicitado por Amy Friedman, Assumpta Norrell, Josefa 
Robledo  

Mass Intentions 

 

Offertory  $13,136 

Altar Flowers $150 

Archdiocesan Seminarians $25 

Camp For Human Development $10 

St. Vincent de Paul $195 

Votive Candles $422 

Youth Group $135 

Online Giving Offertory $2,506 

TOTAL $16,579 

The Immaculate Conception celebrates the moment The 
Blessed Virgin Mary was conceived in the womb of her 
mother. God preserved Mary from the stain of Original Sin 
so that she could later conceive the Son of God in her 
womb. Mary’s conception is such a profound moment in  
salvation history that The Church celebrates it with a        
Solemnity on December 8 and makes it obligatory for all 
Catholics to celebrate by attending Mass. (See schedule). 
This week the Church also celebrates Mary in two other   
miraculous moments in history: December 10 Our Lady of 
Loreto and December 12 Our Lady of Guadalupe. Mary 
plays a very important role in helping us all to be full of 

grace and to follow her Son, Jesus. O, Mary, conceived without sin, pray for us 
who have recourse to Thee!  
 

La Inmaculada Concepción celebra el momento en que la Santísima Virgen 
María fue concebida en el vientre de su madre. Dios preservó a María de la 
mancha del Pecado Original para que más tarde pudiera concebir al Hijo de  
Dios en su vientre. La concepción de María es un momento tan profundo en la 
historia de la salvación que la Iglesia lo celebra con una solemnidad el 8 de 
diciembre y hace obligatoria la celebración de la Misa para todos los católicos. 
(Ver horario). Esta semana, la Iglesia también celebra a María en otros dos 
momentos milagrosos de la historia: el 10 de diciembre, Nuestra Señora de 
Loreto, y el 12 de diciembre, Nuestra Señora de Guadalupe. María desempeña 
un papel muy importante al ayudarnos a todos a estar llenos de gracia y a    
seguir a su Hijo, Jesús. ¡Oh, María, concebida sin pecado, ruega por nosotros 
que recurrimos a Ti! 

Join us for a women’s book study of the book Hail, Holy 
Queen by Scott Hahn (available on Amazon) on Thursday eve-

nings at 7pm for the following dates: Dec. 11, Jan. 8,15,22,29, Feb. 
5,12,19, and 26.  Please read the Introduction and                                
Foreword before the first meeting. Any questions please contact 

Lauria Bennett at 636-448-0503 sjsm1966@gmail.com  or Kathy 

Johnson 770-241-0721  Kathy.johnson3801@gmail.com.    

 

Save the Date for the Children’s 
Nativity Play        December 17 
at 6:30pm December 23 at 

7:15 pm December 24 at 3:45 pm  

                    

Men of the Parish!                                          
Advent by the Firepit — Updated 
Information                                                     
This year, Dcn. William Schubring will be 
hosting Advent by the Firepit on  Saturday,  
December 20, from 5:00 PM to 10:00 
PM at 1048 Duncan Rd. 
Commerce, GA 30530                                      
All men are invited to join for an evening 
of fellowship, warmth, and reflection as 
we prepare our hearts for Christmas.    

                 

¡Hombres de la Parroquia!                 
Adviento junto a la Hoguera — 
Información actualizada.                            
Este año, el Diácono Bill Schubring 
será el anfitrión del Adviento junto a 
la Hoguera el sabado 20 de               
diciembre, de 5:00 a 10:00 h, en 1048 
Duncan Rd. Commerce, GA 30530. 
Todos los hombres están invitados a 
una noche de camaradería, calidez y 
reflexión mientras preparamos           
nuestros corazones para la Navidad. 

 

Thank you to all 
of those who 

have donated to 
our parish.  

Please use the 
QR code above 
to give online. 

Ladies of the Parish! 
Please sign up in the           

Narthex for Advent by 
Candlelight on                   

December 14 at 6 pm.  
Don’t forget to sign up for 
a dish to share! For more 

information, contact Lauria 
at sjsm1966@gmail.com  

 

Señoras de la Parroquia: 
Por favor, apúntense en el 
Nártex para el Adviento a 
la Luz de las Velas el 14 de 
diciembre a las 6 pm. ¡No 
olviden inscribirse para 
compartir un plato! Para 

más información,          
contacten con Lauria en 
sjsm1966@gmail.com 

SVdP wishes to say Thank You to the people of 
our Parish. Once again you outdid yourselves 
with the Angel Tree. You provided Christmas 
gifts for 65 children and senior citizens who 

would otherwise not have had gifts. You can be 
very proud of your help to the     people of 

Jackson and Banks counties. Thank you all and 
Merry Christmas! 

La SVdP desea agradecer a la gente de nuestra 
parroquia. Una vez más, se superaron con el 
Árbol de los Ángeles. Entregaron regalos de 
Navidad a 65 niños y adultos mayores que de 
otra manera no los habrían recibido. Pueden 

estar muy orgullosos de su ayuda a la gente de 
los condados de Jackson y Banks. ¡Gracias a 

todos y Feliz Navidad! 

December 8 at 12 pm Mass For the Solemnity of the          
Immaculate Conception (English) 

December 8 at 5:30 pm Mass For the  Solemnity of  the            
Immaculate Conception (English 

Deciembre 8 @ 7:30 pm Misa de la                                                     
Inmaculada Concepción (Español) 

Deciembre 8 @ 8:30 pm Recepción por el cumpleaños del Padre 
Tim y de Nuestra Señora                                   
Reception for Fr. Tim’s Birthday 

December 9 No Mass or Confessions 
December 9 at 6:30 pm Communion Service 
Deciembre 12 @ 5:40 pm Recepción de Nuestra Señora de                    

Guadalupe 
Procession of Our Lady of Guadalupe 

Deciembre 12 a las 6 pm Misa de Nuestra Señora de  Guadalupe                                                                  
Mass for Our Lady of Guadalupe 
(Español) 

Deciembre 12 a las 7 pm Celebración 
December 14 at 6 pm Women’s Advent by Candlelight 
December 17 @ 6:30 pm Nativity Play for RE students 
December 18 at 7 pm Penance Service 
December 20 at 5 pm Men’s Advent by Firepit at  Dcn. 

Bill’s home 
December 23 at 7:15 pm Nativity Play 
December 24-January 2 Office will be closed 
December 24 at 3:45 pm Children’s Nativity Play 
December 24 at 4 pm The Nativity of the Lord Vigil Mass 

(Eng) 
Deciembre 24 at 7 pm Misa de Vigilia de la Natividad de 

Nuestro Señor (Español) 
Deciembre 25 at 8 am Misa de la Natividad de Nuestro                

Señor (Español) 
December 25 at 10 am Mass for The Nativity of our Lord 
Diciembre 31 a las 7 pm Misa Mary, Madre de Dios (Espanol) 
January 1 at 12 pm Mass for Mary, Mother of God (English) 
January 1 at 5:30 pm Mass for Mary, Mother of God (English) 

 El Ministerio de la                                    
Divina Misericordia 

los invita al Cenáculo                               
Contemplativo 

esta tarde a las 6:00 pm, 

aquí, en                                                
Saint Catherine Labouré. 

“Todo aquel que me da el Padre 
viene hacia mí; 

y al que viene a mí yo no lo                        
echaré afuera” 
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